- HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ! )

Biztonsaga érdekében az Gitmutaté alapjan szerelje fel és helyezze tizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az
Gtmutatot. A terméken, a termék adattablajan és a hasznalati Gtmutatoban feltiintetett abrakat azonositsa be,
a figyelmeztetd feliratokat vegye figyelembe.

A lampatest a halozati vezeték végén talalhato lapos flex6 dugoval csatlakoztathato a haldzatra.
Hordozhat6 lampatest.

A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

Biztonsagi transzformatorral szerelt lampatest.

A gyartd a szakszertitlen bekotésbol és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem vallal
felelosséget.

Atermékhez csak az adattablan és a foglalatok kornyékén feltiintetett tipusu, illetve maximum teljesitményii
fényforras hasznalhato!

A megvilagitott targy tavolsaga az izzotol nem lehet kevesebb, mint a foglalatok kornyékén jelzett adat.

A megvilagitott targyaktol valo legkisebb tavolsag jele (méterben)

¢

LED fényforrast tartalmaz

A lampatestet ne nyissa fel. A LED fényforrasok nem cserélheték!

A LED fényforrasok élettartamanak végén a lampatest cseréje sziikséges.

Egészségének megorzése érdekében keriilje a tartds szemkontakust a vilagito LED diodakkal.

A termékkel egyiitt szallitott izzokra / fénycsovekre a garancia nem vonatkozik!

Y: Ha a kiils6 hajlékony kabel megsériil, kizarolag a gyarto, vagy egy hasonloan képzett szakember
cserélheti ki.

Az lizembe helyezéssel, miikodéssel kapcsolatban felmeriild problémai esetén forduljon szakemberhez.

Ez a lampatest nem gyermekjaték! Gyermekek csak kizarolag felnott feliigyelete mellett hasznalhatjak.

A lampatest tisztitasahoz ne hasznaljon tisztito- vagy stroloszert és keriilje el, hogy folyadék jusson az
elektromos alkatrészekre.

A garancia csak lakossagi felhasznélas (atlagos napi 2,5 ora hasznalat) esetén érvényes. A garancia
érvényesitéséhez kérjiik 6rizze meg a vasarlast igazolo blokkot. A hibas terméket vigye vissza a vasarlas
helyére.

Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai eléirasoknak. (EN 60598)

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING! For your safety, mount
and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. Identify the
drawings on the product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts
into consideration.

The light fitting can be connected to the electrical network by the flat FLEXO plug that can be found at the
end of the electric wire.

Portable light fitting.

The product is only suitable for inside usage.

Light fitting provided with safety transformer.

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection
and usage.

Only a light source of maximum performance and of the type indicated in the data plate and around the
socket can be used for the product.

The distance between the bulb and the lighted object cannot be less than the data indicated in the vicinity
of the housings.

Symbol of the shortest distance (in metres) from the illuminated objects

-

LED included

Do not open the product! LED light sources are not replaceable

At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.

LED light -source, please do not stare at lights for long time!

The bulbs / light tubes supplied together with the product are not covered by the guarantee!

Y: If the outer flexible cable is damaged, only the producer or a similarly qualified electrician may exchange
it.

Should you have any problems with installation or operation of the product, please contact a qualified
electrician.

The apparatus must not be used as a child’s toy for children under 14 years old.

Do not clean the light fitting with detergents or abrasive materials and avoid the contact of liquids with
electrical parts.

The guarantee only covers household usage (average 2.5 hours per day). To be able to enforce the guarantee,
please keep the receipt. Please return the faulty product to the place of purchase.

Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkdorper soll aus Sicherheitsgriinden geméB der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb
gesetzt werden. Aufbewahren Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem
Schild sowie in der Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und die Warnungsaufschriften beriicksichtigt
werden.

Der Leuchtkérper ist mit dem flachen Flexostecker am Ende der Netzleitung ans Netz anzuschlieBen.
Tragbarer Lichtkorper

Das Produkt ist nur intern zu gebrauchen.

Mit Sicherheitstransformator versehener Lichtkorper.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schiaden und Unfille, die wegen unsachgeméBen Anschlusses und Gebrauchs
entstehen.

Zu dem Produkt diirfen nur die Lichtquellen verwendet werden, die den auf dem Schild und bei den
Fassungen angegebenen Typ bzw. maximale Leistung haben!

Die Entfernung des beleuchteten Gegenstandes von der Glithlampe darf nicht kleiner sein, als die an den
Fassungen aufgefiihrte Angabe.

Zeichen des kleinsten Abstandes von den beleuchteten Gegenstidnden (in Meter)

-

Enthilt eine LED-Lichtquelle.

Offnung des Produktes ist verboten! Die LED-Lichtquellen sind nicht verwechselbar.

Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte ausgewechselt werden.

Fiir Thre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt mit den LED-
Lichtquellen!

Fiir die mit dem Produkt gelieferten Glithlampen / Lichtrohre wird nicht gewahrleistet!

Y: wenn das duBere flexible Kabel verletzt ist, dann darf es nur von dem Hersteller oder einem anderen
fachkundigen Fachmann getauscht werden.

Sollten Sie beziiglich der Inbetriebsetzung sowie Funktion Probleme haben, wenden Sie sich an Fachleute.
Das Geraet darf nicht zu Spielzwecken von Kindern unter 14 Jahren angewendet werden.

Zur Reinigung des Lichtkérpers verwenden Sie keine Reinigungs,-oder Scheuermittel und vermeiden Sie,
dass die elektrischen Ersatzteile mit Wasser in Kontakt kommen.

Die Garantie gilt nur bei hduslichem Gebrauch (durchschnittlich 2,5 Stunden téglich im Einsatz). Bitte
bewahren Sie die Quittung auf, um die Garantie einldsen zu konnen. Bringen Sie das defekte Produkt bitte
in das Geschift zuriick, wo Sie es gekauft haben.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschlédgigen europdischen Vorschriften (EN 60598)

-INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D’OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!
Pour la sécurité de I"utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés
selon les instructions. Garder ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du
produit et dans les instructions d’utilisation doivent etre identifiées et les écritures d’avertissement doivent
etre observées.

Le montage lampe peut etre connecté au réseau par la fiche plate se trouvant au bout du cable.

Montage lampe portable

Le produit n’est apte qu’a I’utilisation intérieure

Montage lampe muni de transformateur de sécurité

Le producteur n’est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la
connexion ou de I’utilisation contre les regles

Pour ce produit, vous ne pouvez utilisez que les sources de lumicre de type et de performance maximale
indiqués dans le tableau des données et autours des douilles.

La distance entre 1’objet illuminé et I’ampoule ne doit pas étre plus courte que la valeur marquée autour de
la douille.

Signe de la distance minimale des objets illuminés (en métre)

-

11 contient une source de lumiére LED

Ne pas ouvrir le produit. Les lampes LED ne sont pas remplagables.

11 faut changer le luminaire a la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED.

Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiére fournie par les lampes LED.

Les ampoules / les tubes lumineux fournis avec le produit sont exclus de la garantie!

Y: Si le cable souple extérieur est endommagé, il ne peut etre changé que par le producteur ou par un
électricien qualifié

S’il y a des problémes connectés a la mise en opération ou a 1’opération, il est proposé de contacter un
¢lectricien qualifié

Lappareil ne doit pas etre utilisé pour jouer par les enfants ayant moins que 14 ans.

Ne pas utiliser des détergeants ou des produits abrasifs pour le nettoyage du montage lampe et il faut éviter
que de liquides contactent les parties électriques

La garantie n’est valable qu’en cas d’utilisation par le grand public (2,5 heures par jour en moyenne). Pour
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faire jouer la garantie veuillez garder la quittance et retourner le produit défectueux au point de vente.
Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)

-NAVOD K POUZITI LAMPY!

Pro Vasi bezpecnost provadéjte montaz a zprovoznéni lampy podle pfilozeného navodu. Tento navod peclivé
uschovejte. Dodrzujte vSechny predpisy a upozornéni, které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.
Lampu Ize piipojit do elektrického sité pomoci kabelu, na konci s plochou flexo zastrckou.

Premistitelna lampa

Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech.

Lampa je vybavena bezpecnostnim transformatorem.

Vyrobce neodpovida za tirazy a $kody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.

K vyrobku pouzivejte svételny zdroj pouze uvedeného typu a s vykonem neprosahujicim maximalni povolené
hodnoty uvedené v tabulce a na objimkach zroje!

Vzdalenost osvicen¢ho predmétu od Zarovky nesmi byt mensi, nez je to uvedeno na objimce zarovky.
Oznaceni nejmensi vzdalenosti od osvétlenych predméti (v metrech)

0

Obsahuje svételny zdroj LED

Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni vyménitelny.

Po skonceni zivotnosti svételnych LED zdroji je nutna vymeéna celého svitidla.

Nedivejte se prosim delsi ¢as pfimo do LED svételného zdroje.

Zaruka na prilozenou zarovku / zafivku neplati!

Y: Pokud vnéjsi pruzny kabel se poskodi, tak to miize vyménit pouze vyrobce, nebo fadné vyskoleny odbornik.
Pokud méte problémy se zprovoznénim a s pouzivanim vyrobku, tak se obrat'te na odbornika.

Tato lampa neni hrou pro déti! Déti ji mohou pouzivat pouze s dozorem dospélych.

Pri ¢isténi lampy nepouzivejte zadné Cistici nebo jiné chemické pripravky a vyhybejte se zasazeni elektrickych
jednotek tekutinou.

Zaruka plati pooue v piipadé pouziti v domacnosti (pfi praimémém pouzivani 2,5 hodiny denn¢). Uschovejte
si pokladni doklad, protoze zaruku mizete uplatnit jeho predlozenim. Vadny vyrobek vrat'te do prodejny, kde
byl zakoupen.

Nase vyrobky odpovidaji patficnym piedpistim Evropské normy. (EN 60598)

-NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETEOVACIEHO TELESA.

V zaujme Vasej bezpecnosti preved'te montaz osvetlovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podla
navodu. Tento navod si starostlivo uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabul’ke udajov
a v navode na pouzivanie, zohl'adnite upozoriujuce nadpisy.

Osvetlovacie teleso sa pripaja na elektricku siet’ plochou flexo zastrckou, nachadzajucou sa na konci
sietového kabla.

Prenosné osvetlovacie teleso.

Vyrobok je uréeny na pouzivanie len v interiéri.

Osvetl'ovacie teleso montované s bezpecnostnym transformatorom.

Vyrobca neberie na seba zodpovednost” za pripadné $kody, urazy vyplyvajuce z neodborne prevedeného
zapojenia a neodborného pouzivania.

K vyrobku pouzivajte svetelny zdroj len uvedeného typu a s vykonom nepresahujiicim maximalne povolené
hodnoty uvedené v tabul’ke a na objimkach zroja!

Vzdialenost” osvetlen¢ho predmetu od ziarovky nesmie byt mensia nez uvadza udaj vyznaceny na okraji
objimok.

Symbol najmensej vzdialenosti od osvetlenych predmetov ( v metroch)

G

Obsahuje zdroj svetla LED

Kryt svietidla neotvarat’! LED nie je mozné vymenit’.

Na konci zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit'.

V zaujme Vasho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo.

Na ziarovky a ziarivky dodavané spolu s produktom sa garancia nevzt'ahuje!

Y: Ak sa vonkajsi ohybny kabel poskodi, moze ho vymenit vylucne vyrobca, alebo odbornik, ktory je
vyskoleny na tej istej urovni.

V pripade problémov vzniknutych v stivislosti so zapojenim a prevadzkovanim sa obrat'te na odbornika.
Teleso lampy nie je hracka! Deti ho mozu pouzivat’ len pod dozorom dospelej osoby

K cisteniu osvetl'ovacieho telesa nepouzivajte Cistiacu tekutinu, alebo Cistiaci prasok a treba predist’ k tomu,
aby sa tekutina dostala na elektrické suciastky.

Zaruka je platna len pri domacom pouziti (priemerné denné pouzivanie 2,5 hodin). Pre uplatnenie zaruky si
uschovajte pokladni¢ny doklad, lebo zaruku si mézete uplatnit’ jeho predlozenim. Chybny vyrobok vratte do
predajne, kde bol zaktpeny.

Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaju prislusnym eurdépskym predpisom (EN 60598)

-INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!

W celu wiasnego bezpieczenstwa lampe nalezy montowac i uzytkowac zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy
o zachowanie instrukcji obstugi. Na produkcie mozna zidentyfikowas rysunki pokazane na tabliczce danych
na produkcie i w instrukcji obstugi.

Lampa moze by¢ podtaczona do sieci za pomoca ptaskiej wtyczki flexo znajdujacej si¢ na koncu przewodu
sieciowego.

Lampa przeno$na.

Produkt moze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach.

Lampa zamontowana z transformatorem bezpieczenstwa.

Producent nie ponosi odpowidzialnosci za szkody, wypadki wynikle z niefachowego podiaczenia i
uzytkowania.

Do produktu moga by¢ uzywane tylko zrodta $wiatha takiego typu i o takiej maksymalnej wydajnosci jaka
opisana jest na tablicy danych i w okolicach oprawki!

Odlegtos¢ oswietlonego przedmiotu od zarowki nie moze by¢ mniejsza, niz odleglos¢ zaznaczona w
okolicach zamocowania.

Minimalna odlegto$¢ od oswietlonych przedmiotow (w metrach)

=

zawiera zrodto energii LED

Nie otwiera¢ oprawy. Zrodta $wiatta LED nie s3 wymienne!

Lampg nalezy wymieni¢ w catosci, gdy zakonczy si¢ okres zywotnosci diod LED.

Ze wzgledow zdrowotnych zalecane jest unikanie dtuzszego kontaktu wzroku ze $wiecacymi diodami LED
Gwarancja nie dotyczy jarzeniowek/zaréwek dostarczanych wraz z produktem!

Y: Jezeli zewngtrzny, gigtki kabel zostanie uszkodzony jego wymiany moze dokona¢ wytacznie producent
lub podobnie wykwalifikowany specjalista.

W razie probleméw wystapujacych przy podiaczaniu lub przy dzialaniu lampy nalezy zgtosi¢ si¢ do
specjalisty.

Uwaga! Uradzenie elektryczne! Nie jest przeznaczona do zabawy dla dzieci ponizej lat 14-stu.

Do czyszczenia lampy nie nalezy uzywac srodkow czyszczacych, ani tez szorujacych i nalezy dba$ o to, aby
ptyn nie dostat si¢ do jej elektrycznych czgsci.

Gwarancja jest wazna tylko w przypadku konsumenckiego uzytkowania (przecigtny czas uzywania 2,5 godz.
dziennie). W celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowod zakupu i zwro¢ wadliwy produkt do miejsca
zakupu.

Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)

- KEPIBHUIITBO JIO EKCTUIYATALIT CBITUJIBHUKA!

Bapanu Bamroi Oe3neku MOHTaX Ta BBiJ B €KCIUTyaTallil0 CBITHJIbHHMKA IPOBOABTE HAa OCHOBI JaHOTO
KepiBHHITBA. 30epiraiiTe naHe kepiBHALTBO. HEoOXiTHO OTOTOXHHUTH MATIOHKH Ha NMPORYKIi, Ha Tabmumi
JAHKX Ta IPUBEICHNX B KePiBHHUIITBI. 3BepTaiiTe yBary Ha 3amo0DKHI HaAIUCH.

CBITIIBHHUK ITiIKIIIOYAETHCS 0 MEPEXKi 3a TOIOMOTOIO IUTOCKOTO IITETICEIs.

MoGinbHHUI CBITUIBHHK.

Tpomyxkuist mpuaaTHA TUTBKK IS KCIUTyaTallil B IPUMIIICHHSIX.

CBITIIBHUK 3 TPAaHC(HOPMATOPOM.

BupoOHuk He Hece BiAMOBINAIBHOCTI 32 MOXJIIMBI MOIIKOIKEHHS, SIKi BUHUKIM HPU HE TpodeciiiHomy
MOHTa)XY UM HE BIJIOBIJHOMY BHKOPHCTAHHI.

Jlo npozyKkiii 3acTOCOBYHTE TIIbKH TaKi [pkepeia CBITILy, THII SIKHX BKa3aHO B TAOIHMI!

Bincranp MiK JIaMITOK0 Ta OCBITIIOBAJILHIM IIPEIMETOM HE MOKe OyTH MEHIIIOI BiJl 3a3Ha4€HOT Ha 000MMI.
CHMBOJT ITOKA3HHKA HAlMEHIIOI BIICTaHI BiJl OCBITICHHX NPE/IMETIB B METPaXx.

-

Jlxepeno cimia LED
Koprryc namnu He Bifkpusaru. [xepeno ceitia LED He MOxyTh OyTH 3aMiHEHi.
ITicst 3aKiHUCHHS TePMIiHY CITY’KOH CBITIIOAIOAHHX JAMIIOYOK CBITHIBHUK HEOOXITHO 3aMiHHUTH.
Jlnst 30epexeHHs 3I0pOB’Sl HE PEKOMEH/IY€EThCS JOBIOTPUBAJINIA KOHTAKT 04eid 3 mpoMiHsmu aioais LED
TapaHTist He CTOCYETHCS JIAMITOYOK, 11O TIOCTABIISIIOTECS PA30M 3 CBITHIIBHUKOM!
Y: SIKIIO 30BHIIIIHIM THY4YKUI KaOesb MOIKOMBCS, 3aMiHy POBOIUTH TUILKU BUPOOHHK, a00 CIIEIATICT.
[1pu BUHUKHEHHI Po06ieM 3 IMTaHb BUKOPUCTAHHS UM MOHTAKY, 3BepTaliTecs 10 CIeliallicTa.
Lls namma He AuTA4Ya irpamka. J{itT MoXKyTh BUKOPHCTOBYBATH ii TLIBKH MiJT HATTISAOM JOPOCIHX.
Tlpu umIneHH] CBITHIBHMKA HE BHKOPUCTOBYHTE MOPOLIKM Ta IHINI 3aco0l YMINEHHS, HE AOIyCKalWTe
TIOIIA/IaHHS BOJM HA CJICKTPUYHI CJIEMEHTH.

lapanTis Ha TOBap AificHa TiMbKM B pa3i HOro 3BUYAMHOrO BHKOpUCTaHHS (2,5 romuuu B aeHb). s
IifiCHOCTI TapaHTii IPOCKMO 30eperTH KBUTAHILIIO PO MOKYTIKY. JleeKTHuii ToBap HEOOX1IHO BiTHECTH 10
MICIIS TOKYTIKH.
ITpomykuist B KO;KHOMY BHITAJKY 330BLIBHSE YMOBH €Bporeiickoro posnopsmkerts (EN 60598)

m - INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA SI MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!
Pentru siguranta Dumneavoastra va rugam sa montati si sd puneti in folosinta corpul de iluminat potrivit
indicatiilor prezente. Va rugam sa pastrafi prezentele indicatii. Va rugam sa identificati desenele care sunt

®
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trecute pe produs, pe tabelul produsului si in indicatiile de utilizare, va rugdm sa tineti cont de inscriptiunile
de avertizare.

Corpul de iluminat poate fi racordat la reteaua de curent prin stecherul plat aflat la capatul cablului de
alimentare cu curent electric.

Corp de iluminat mobil.

Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte.

Corp de iluminat montat cu transformator de siguranta.

Producatorul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datorita legarii sau
utilizarii necorespunzatoare a produsului.

La produs pot fi folosite doar becuri ale céror tip, respectiv putere maxima, este trecuta in tabelul de date si in
datele specificate in jurul duliei.

Distanta intre corpul iluminat si bec nu poate fi mai mica decat distanta trecuta in jurul duliei.

Semnul celei mai mici indepartari (in metrti) fata de obiectele iluminate

0

Contine sursa de lumina LED

Sursa de lumina LED nu se schimba.

La sfarsitul duratei de viatd a sursei de lumina LED, lampa trebuie inlocuita.

Pentru sanatatea Dvs evitati contactul vizual indelungat cu diodele iluminatoare LED.

Garantia nu se refera si la becurile / tuburile de iluminat care sunt date impreuna cu produsul!

Y : Daca se deteriorizeaza cablul flexibil din exterior, acesta poate fi schimbat in exclusivitate de catre
producitor sau de ctre un specialist la fel de calificat ca si producatorul.

In cazul aparitiei unor probleme legate de instalarea, functionarea produsului, adresati-va unui specialist.
Aceasta lampa nu este o jucarie!A se utiliza de catre copii numai sub supravegherea adulfilor.

Pentru curatirea corpului de iluminat nu folositi solutie de curatat sau care zgarie si evitati ajungerea apei in
piesele componente electrice.

Garantia este valabila doar daca produsul este folosit pentru uz casnic (utilizare 2,5 ore pe zi in medie).
Pentru a putea beneficia de aceasta garantie, va rugam, pastrati bonul fiscal care atesta achizitia. Returnati
produsul defect la unitatea de la care l-ati cumparat.

Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)

- UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo sacuvati. Identifikujte
slike, kriptograme, koje se nalaze na proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Lampu je moguce prikljuciti na napon pomocu “flexo” prikljucka, koji se nalazi na kraju kabla.

Mobilna lampa.

Proizvod je namenjen samo za unutrasnju upotrebu.

Lampa opremljena sa sigurnosnim transformatorom.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili
neadekvatnog koritenja.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svetlosti koji je naveden na deklaracijskoj ploci ili oko grla, odnosno
koji je najvece snage.

Razdaljina osvetljenog predmeta od sijalice, ne moze biti manja od naznacenog podatka koji se nalazi kod
grla.

Znak najmanje razdaljine od osvetljenih objekata (u metrima)

G-

Sadrzi LED svetlosni izvor

LEDsijalice nije moguée zameniti, ne otvorite proizvod

Na kraju zivotnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.

Zbog ofuvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetluée LED diode

Garancija se ne odnosi na sijalice, koje su isporucene sa lampom zajedno.

Y: Ako je spoljni flexibilni kabel ostecen, moze je zameniti samo proizvodac, ili lice sa odgovaraju¢om
stru¢nom spremom.

Za probleme nastale prilikom montaze ili upotrebe, obratite se strucnjaku.

Ova lampa nije decja igra! Deca je mogu koristiti isklju¢ivo pod kontrolom odraslih!

Prilikom ¢is¢enja lampe nemojte koristiti sredstvo za ¢iscenje i ribanje. Pazite da voda ne dode u dodir sa
elektri¢nim delovima.

Garancija vazi samo u slucaju upotrebe kod privatnih potrosaca (prose¢na dnevna upotreba od 2,5 sata). Za
ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se sacuva priznanica koja potvrduje kupovinu. Proizvod s
greskom vratite prodaveu kod kojeg ste kupili proizvod.

Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

I - UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu i koristenje rasvjetnog tijela vrSite na osnovu uputstva. Uputstvo Cuvati.
Identificirajte slike, koje se nalaze na proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se
upozorenja.

Rasvjetno tijelo prikljuciti na napon moguce je pomocu plosnatog flexo utikaca, koji se nalazi na kraju kabla.
Mobilno rasvjetno tijelo.

Proizvod je namijenjen samo za uporabu u unutarnjem prostoru.

Rasvjetno tijelo opremljeno sa sigurnosnim transformatorom.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze,
ili neadekvatnog koristenja.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svjetlosti maksimalne snage koja je navedena na deklaraciji ili kod
grlal

Udaljenost osvijetljenog predmeta od zarulje, ne moze biti manja od naznacenog podatka koji se nalazi kod
grla.

Oznaka najmanje udaljenosti od osvijetljenih predmeta (u metrima)
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Sadrzi LED svjetlosni izvor

Nemojte otvarati rasvjetno tijelo. LED izvore svjetlosti nije moguce zamijeniti!

Na kraju zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.

U interesu zastite vaSeg zdravlja izbjegavajte dugo gledanje u LED svjetlece diode!

Garancija ne odnosi se na zarulje / svjetlosne cijevi, koje su isporucene zajedno s proizvodom.

Y: Ako je vanjski savitljivi kabel oSteCen, moze ga zamijeniti samo proizvodac, ili osoba koja ima
odgovarajucu struénu spremu.

Za probleme nastale prilikom montaze ili uporabe, obratite se stru¢noj osobi.

Ovo rasvjetno tijelo nije djecja igracka! Djeca ga mogu koristiti samo pod nadzorom odraslih!

Kod ¢is¢enja rasvjetnog tijela nemojte koristiti sredstvo za ¢isCenje ili ribanje, pripazite da voda ne dode u
elektricne dijelove.

Garancija vazi samo u slucaju uporabe kod privatnih potrosaca (prosjecna dnevna uporaba od 2,5 sata). Za
ostvarivanje garancijskog prava obvezno sacuvajte priznanicu koja potvrduje kupnju. Proizvod s greskom
vratite prodavatelju kod kojeg ste kupili proizvod.

Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

- NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANIJE S SVETILKO!

V intereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte
slike navajane na izdelku, na deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.

Svetilka se lahko priklju¢uje na omrezje s ploskevnim flexo vtika¢em, ki se nahaja na koncu omreznega voda
Prenosna svetilka

Izdelek je primeren le za notranjo uporabo

Svetilka je montirana z varnostnim transformatorjem

Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne prikljucitve in uporabe ne prevzema odgovornost
Za izdelek se uporabi le-ta vir svetlobe, ki je navajen na deklaracijski plos¢i ali okoli okvira-grla, oziroma ki
je najvecje sile.

Razdalja osvetlenega predmeta ne sme biti manjsa od zarnice, kot podatek okoli grla

Znamka najmanjse oddaljitve od razsvetljavnih predmetov (v meterih)

0

Vsebuje LED izvir svetlobe

Ne odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive.

Na koncu zivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.

LED izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke dalj ¢asa.

Za zarnice / svetlobne cevi, ki so dostavljeni skupaj z izdelkom garancija ne velja!

Y: Ce se poskoduje zunanji gibki kabel, sme ga zamenjati izkljuéno proizvajalec ali podobno izobrazeni
strokovnjak.

V vezi problemov s stavljenjem v obrat in funkcioniranjem obrnite se na strokovnjaka

Ta-li lu¢ nije igraca! Otroci ga morejo porabiti izkljucno poleg nadzorja odrasle osebe.

Za ciscenje svetilke ne uporabiti sredstva za CisCenje ali drgatev, da tekocina ne gre do elektri¢nih del
Garancija je veljavna le za stanovanjsko rabo (povprecna uporaba 2,5 uri na dan). Za uveljavitev garancije,
prosimo, shranite ra¢un. Blago z napako vrnite na mesto nakupa.

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

- VITbTBAHE 3A MOHTHPAHE U YIIOTPEFA HA OCBETUTEJIHO TSJIO.

B wuHTrepec Ha Bamara 0e301aCHOCT, MOHTUpAWTE M IOCTaBETE B EKCIUIOATALMSA W3JIENUATA, CIOpe.
yKa3aHMATA. 3amasere ToBa ymbTBaHe. MieHTndumpaiite CKUIUTE, YePTERUTE, HAMUPAIIH CE B JaJcHaTa
OT HAC TEXHHYECKa TaOMIHIa, CHOOPa3sBaiiTe Ce C HA/IIHCUTE 3 TPENYIPEKICHNE.

OCBETHTEIIHOTO TSJIO CE BKJIFOYBA B 3aXPaHBAHETO Ype3 CIHH IUIOCHK IIETCEN, KOHTO ce HaMHpa B Kpast Ha
TPOBOJHHKA.

TonBrxHO (MOOMIIHO) OCBETUTEITHO TSUIO.

TIpORyKTHT € MpeAHa3HAYCH CaMO 32 BETPEIIHO T0JI13BAHE.

OCBETUTEITHO TSUIO € OCHTYPEHO C MOHTHpAH Oe3omaceH TpaHchopmarop.

ITpon3BoAUTEIAT HE IPHEMA OTTOBOPHOCT 3a BPE/IH, 3MOMOMYKH, IPUYHHCHH OT HEMPABHIHOTO MOHTHPAHE

»

U TIONI3BaHE.
KM mpoxykTa ma ce M3MON3Ba CaMO TAKbB THIl M CHIICH CBETIMHCH H3BOP, HA KOWTO TEXHUYECKHUTE
napameTpy (MaKCUMallHa MOIIHOCT) OTTOBAPST Ha JaJICHUTE OT HAC B TAONIMIATA U O3HAYCHHUTE HA 0OKOBaTa
—croiiHocTn!

Pa3scTosiHIETO MEKITY OCBETECHHSIT MPEAMET U KPYIIKAaTa He MOXeE Jia ObJie 0 MAJKo OT MHCAaHATa Ha Hest
CTOMHOCT

3HAKBT (B METHP) Ha HAH-MAIIKOTO PA3CTOSHHE OT OCBETICHUTE MPEIM

0

Chapprka H3TOUHKK Ha cBemnHa LED

He otBapsii npoxykra! LED kpymikure He Morar ja ObJ1aT 3aMEHSIHI

Cren H3THYAHE HA [OJIE3HIS KUBOT HA CBETOAMOLHHUTE H3TOYHHIIN OCBETHTEIIAT TPSIOBA 11a CE CMEHH.
LED-u3TouHMK Ha cBeTIMHA. MoJisi, KOraTo € BKJIIOYEHO, He Ce B3Upail B CBETJIMHATA 3a JIBJITO BpeMe

3a KpyHKuTE (OCBETUTEIHUTE TPHOU), JOCTABEHH 3a€IHO C M3JCIHUETO, HE MOeMaMe rapaHims!

Y: TToBpenenusT kabeln ce 3aMeHs OT HPOM3BOIUTEILS, HIIH OT CICHHAINCT.

AKo ce HosBAT MpoOIeMH BbB BPb3Ka C IMyCKaHEe B €KCIUIOATAIUs MM NpH (yHKIHOHUpPaHE, 00BbPHETE ce
KBM CIICHATHCT.

Tazu namra He e nercka urpal Jlera camo ¢ IpUCHCTBHE HA Bb3PACTEH OMBa J1a 5 yIOTPeOsIBaT.

[1pu 4BCTEeHETO HA OCBETUIHOTO TSUI0, HE H3MON3BAITE MPOUHCTBAIIN MATCPHAIH (XHMHUKAIIN) H BHUMAaBaiTe
J1a He CTUTHE TEIHOCT JI0 JIEKTPUICCKUTE JACTH.

lapaHiuusTa HOKpHBA CaMO JIOMAKMHCKO M3II0JI3BaHE (CPEIHO 2,5 yaca Ha JIeH). 3a J1a M3MCKBATE rapaHLUATa,
Mo 3anasere akrypara. BopHeTe nedeKTHIS IPOTYKT Ha MACTOTO Ha IIOKYIKATa.

ITpozyKTHTE HI OTrOBAPAT Ha M3MCKBAaHKATA Ha eBporeiickute crangapti (EN 60598).

- VIIATCTBO 3A VIIOTPEBA 3A MHCTAJIALIMJA HA CBETUJIKA!

On Ge30eHOCHM NPUYMHH, BrpaJeTe ja M KOPHCTETE ja CBETHJIKATA CIIOPEN YIATCTBOTO 3a YIOTpeda.
CouyBajre T0 0Ba ynarcteo. Pa3smienajre I HpTEKUTE HAa TIPOM3BOJOT, AEKIApaIlijaTa Ha IPOU3BOIOT H
YIATCTBOTO U 3eMeTe I'Ml IIPE/IBU]] TEKCTOBHTE 32 IPEIyIpeyBatbe.

Caernikara Moxe JJa Guje mosp3ana Bo Mpexara co pameH npukirydok GJIEKCO kojurto ce Haora Ha KpajoT
Ha CJICKTPHYHUOT Kabel.

ITpenocna cBetunka

ITpon3BosioT € HAMEHET 3a BHATPeIIHa yroTpeda.

Caerwiikara jioara co 3allTHTEH TpaHchopmarop.

[Ipou3BOAUTENOT HE € OATOBOPEH 3a CIy4ajHO OLITETYBAHE WM 32 HECPEKU HACTAHATH KaKO Pe3ylTar Ha
HEeCTaH/Iap/IHO MHCTAJIUpabEe U yHoTpeOa.

Moske 1a ce KOPHCTH caMoO CHjalIiIa cO MAKCHMAaNeH BEK Ha TPacthe H Off THII HABECH Ha AeKIapamujaTa Ha
HPOM3BOJIOT H HA IPEKHHYBAYOT.

Pacrojanuero momery cujanuuara ¥ OCBETIEHHOT IPEIMET He cMee Ja Ouje MoMano Ofl HaBEICHUTE
TIOZIaTOIH Ha KyTHjaTa.

Cum6011 32 HajKPATKO PacTojaHue (BO METPH) O OCBETIICHUTE PEAMETH

Q-

BO [aKyBambETO MMa U CBETIICUKA IO
He otBopajre ro npon3sonor! CBETICUKUTE JUONH HE CE 3aMCHIIUBH.

Moske /1a ja 3aMEHHUTE apMaTypara 3a CBETHIIKA Ha KpajoT Ha )KMBOTHHOT Bek Ha LED cetmikara.

JIE]] cBeTwIIKa, HE TVIe/1ajTe BO CBETJIOTO MOJIONT0 Bpeme!

CujanuuuTte / CBETICIKUTE LIEBKH KOMIITO J0araaT 3aeiHO O MIPOU3BOJIOT HE CE TIOKPUEHH CO rapaHimja!

Y: Ako HamBopemHHOT (rekcuOMiIeH Kaben € OIITEeTeH, CamO IPOM3BOAMTENOT MM KBATH(UKYBAH
CIIEKTPHYApP MOXKE J1a I'O 3aMECHH.

JlokosiKy umare 1poOIeMu Jia 3ar04HETe J1a TO KOPUCTHTE WM J1a TO KOPUCTHTE MPOU3BOJIOT, KOHTAKTHPAjTe
€O KBIIM(UKYBAH EIEKTpHYap.

OBaa HarpaBa He CMee Jia ce KOPHCTH Kako Mrpadka 3a jiera noj 14 roauiisa Bo3pacr.

He 4ucrere ja cBeTUIIKATa CO ACTEPreHTH WM a0pa3HBHYI MaTepUjalii U M30CTHYBajTE KOHTAKT HA TEYHOCTH
CO CJICKTPUYHUTE JICTIOBH.

. Tapannujara nokpusa camo yrnorpe6a Bo JOMaKMHCTBATA (BO MPOCEK M0 2,5 Yaca AHEBHO). 3a J1a MOKETe Jja
ja cripoBesieTe rapaHIifjaTa, 4yBajTe ja CMeTKara. Bparere ro HeMCIPaBHUOT MPOU3BOJ] HA MECTOTO OJ1 KaJie
IITO CTE TO KYyITHIIE.

Hammre npou3Bojiu ce BO COIIACHOCT €O cooziBeTHUTE eBporicku cranaapam (EN 60598)

- ISTRUZIONIDIUTILIZZO EFUNZIONAMENTOPERAPPARECCHIDIILLUMINAZIONE!
Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare 1’apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti
istruzioni. Identificare i simboli presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le
avvertenze.

L’apparecchio di illuminazione puo essere collegato alla rete mediante la spina piatta FLEXO che si trova
all’estremita del cavo elettrico.

Apparecchio di illuminazione portatile.

11 prodotto ¢ adatto solamente all’uso interno.

Apparecchio di illuminazione dotato di trasformatore di sicurezza.

11 produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento e da
un utilizzo anomali.

Per il prodotto puo essere utilizzata una sorgente luminosa del tipo e con le prestazioni massime indicati sulla
targa dati e attorno al portalampada.

La distanza tra la lampadina e I’oggetto illuminato non puo essere minore del valore indicato in prossimita
dell’alloggiamento.

Simbolo della distanza minima (in metri) dagli oggetti illuminati

0

LED incluso

Non aprire il prodotto! I LED non sono sostituibili

Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire I’apparecchio di illuminazione.
Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!

Le lampadine/i tubi luminosi forniti con il prodotto non sono coperti dalla garanzia!

Y: se il cavo flessibile esterno ¢ danneggiato, solo il produttore o un elettricista analogamente qualificato puo
sostituirlo.

In caso di problemi di messa in funzione o di funzionamento, contattare un elettricista qualificato.
Lapparecchio non ¢ un giocattolo e non deve essere utilizzato da bambini di eta inferiore ai 14 anni.

Non pulire I’apparecchio di illuminazione con detergenti o materiali abrasivi ed evitare di porre i componenti
elettrici a contatto con liquidi.

La garanzia copre esclusivamente ’utilizzo domestico (in media 2,5 ore al giorno). Per far valere la garanzia,
conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi al rivenditore.

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

- UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni
skicat né produkt, né etiketén e t€ dhénave t€ produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet
paralajméruese.

Pajisja ndriguese mund t€ lidhet me rrjetin népérmjet spinés sé sheshté FLEXO e cila mund t& gjendet né
fund t& telit elektrik.

Pajisje ndriguese e levizshme

Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té brendshém.

Pajisje ndriguese q€ ofrohet me transformator sigurie.

Prodhuesi nuk do t& mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin nga lidhja apo
pérdorimi jo-standard.

Vetém njé burim drite me performancé maksimale dhe e llojit t€ treguar né etiketén e t& dhénave dhe rreth
prizés mund t& pérdoren pér produktin.

Distanca midis pocit dhe objektit qé ndricohet nuk mund t€ jeté mé pak se t& dhénat e treguara né aférsi t&
dhomézave.

Simboli i distancés mé t& vogél (né metra) nga objektet e ndriguara.

0

pérfshihet LED

Mos e hapni produktin! Burimet e drités LED nuk zévendésohen

Né fund t€ jetés s€ pérdorimit t& burimit t& drit€s LED, ndriguesi duhet t& zévendésohet.

Burim i drités LED, mos i mbani syté te llamba pér njé kohé té gjaté!

Pogat / tubat e drités q€ ofrohen bashké me produktin nuk mbulohen nga garancia!

Y: Nése kablli fleksibél i jashtém ésht€ i démtuar, vetém prodhuesi ose njé inxhinier elektrik i kualifikuar
mund ta ndérrojé até.

Nése do té keni probleme me vénien né puné apo funksionimin, kontaktoni me njé inxhinier elektrik t&
kualifikuar.

Aparati nuk duhet t€ pérdoret si lodér fémijésh pér fémijét nén 14 vjec.

Mos e pastroni pajisjen ndriguese me detergjenté apo materiale gérryese dhe shmangni kontaktin e léngjeve
me pjesét elektrike.

. Garancia mbulon vetém pérdorimin shtépiak (mesatarisht 2.5 oré né dit€). Pér t& pérfituar nga garancia, ju
lutemi t€ ruani faturén. Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)

- LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!

Giivenliginiz igin, lambay1 talimatlara uygun olarak monte edin ve caligtiri. Bu talimatlar1 saklayim. Uriiniin,
iirliniin bilgi levhasinin ve talimatlarin tizerindeki ¢izimleri tammlayimn ve uyar yazilarini dikkate alin.
Lamba, elektrik telinin ucunda bulabileceginiz FLEXO fisi ile sebekeye baglanabilir.

Portatif lamba armatiirii

Uriin, sadece bina igi kullanima uygundur.

Giivenlik transformatdrii ile verilen lamba

Uretici, standarda uymayan baglant: ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan

sorumlu olmayacaktir.

Sadece maksimum performanstaki ve bilgi levhasinda ve prizin etrafinda gosterilen tiirdeki bir 151k kaynagi
iriin i¢in kullanilabilir.

Ampul ve aydnlatilan cisim arasindaki mesafe, muhafazalarin yakiminda gosterilen verilerden daha az
olamaz.

Aydinlatilan nesneler ile lamba arasindaki en kisa mesafe sembolii (metre)

G

LED dahil
Uriiniin igini agmaym! LED 151k kaynaklar1 degistirilemez.
LED 151k kaynaginin dmriiniin sonunda, 11k armatiirii yenisiyle degistirilmelidir.
LED 151k kaynagi - Liitfen 1siklara uzun siire boyunca direkt olarak bakmayimz!
Uriinle birlikte verilen ampuller / 151k tiipleri garanti kapsaminda degildir!
Y: Distaki biikiilgen kablo hasar gordiiyse, sadece tiretici ya da benzer sekilde kalifiye olan bir elektrik¢i onu
degistirebilir.
Calistirmaya baglama ya da galistirma ile ilgili herhangi bir sorununuz varsa, kalifiye bir elektrikgi ile goriigiin.
Cihaz, 14 yasin altindaki ¢ocuklar igin bir gocuk oyuncagi olarak kullanilmamalidir.

Stvilarin elektrikli parcalara temasmi 6nlemek i¢in, lambay1 deterjanlarla ya da asindirict maddelerle
temizlemeyin.

Garanti yalnizca ev kullanimimi (giinde ortalama 2,5 saat) kapsar. Garantiyi uygulamaya koyabilmek i¢in,
litfen makbuzu saklaym. Liitfen hatali tiriinii satin aldigmiz yere iade edin.
Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarma uymaktadir (EN 60598).
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LESBs?MEHOL (EN 60598)

- IHCTPYKIIBII ITA DKCITJTYATALBII JJIS1 CBALUJIBHI!

Jlnst Bamait Osicriexi 3MaHIIpy#Ie CBAUUIBHIO 1 ¥Bs3iue sie § A3esiHHE 3 Jamamorail I3ThIX IHCTPYKIBIIL
3axaBaiilie IIThIA IHCTPYKIIBI. 3Hali/3ile MAIIOHK] Ha IpaayKile, Ha MaImapTHail Tabmiusl IpagykTy 1 ¥
IHCTPYKIBISIX, 1 a[3Ha4Ie JUTs CsI0€ MarepajUKaIbHbIST TOKCTBL.

CBsLUIBHA MOXa IMaJUTydallia Jia ceTKi 3 JarmaMorail BUTKi 3 rurockimi mrsipkami Teimy FLEXO, skas
3HAXOJ3IIIIa HA KAHIIBI ICKTPAPOBaIa.

ITepanocHas CBALITBHSL.

['3ThI MpajiyKT MOXKHA BBIKAPBICTOYBALb TOJIbKI ¥ MAMSIIKAHHI.

CBALUIBHA MacTayIsela 3 TpanchamarapaM OsCIeKi.

BerITBOpIIa He HsACEe aJKa3HACII 3a BBINAJKOBbISA MAIIKOUKAHHI a00 HANIMACHBIA BBINAJKI, IITO a/IbIBAIONLA
Tpa3 HeCTAaH/JapTHAE MA/UTyY9HE | BBIKAPHICTAHHE.

Tonbki KpblHiNA CBSTIA 3 MaKCIMaJIbHAH BBIIAMHACIO 1 Taro THINY, IITO Ia3HAYaHBl HA IAIINAPTHAIl
TaOMIYLIBI 1 KaJIs ANIEKTPapaseTKi, Moxka BbIKapbICTOYBAIIA ¥ TIPAyKIIE.

AJTeracip MaMiK JIIMITadKaii 1 a0’ ekram, IITO acBSITIIela, He TaBiHHA ObIIb MEHINAM 3a TaJa3eHyI0 s
NEKTPapa3eTak.

CimBan Haiikapaueinraii ajuieriacii (y Metpax) aj ab’ekray, [ITo acBATISIONIA

0

Caemnaziblél npbIKIafaenia

He anxpsiBaiiie npagykt! CBeTiafbIe THLI KPBIHIIBI CBSTIA HEa3aMIHAIbHBI

[Tacist 3aKaHYIHHS TIPMiHA CITYXKOBI CBSITIONBIEIHAN KPBIHIIBI HEa0X0/IHA 3aMSIHIIlb CBALITBHIO.
Ceamioapiéanast JsIMITadKa, He DIs3ile Ha e CBATIO HaaTa 10yTal

Jlammauki HamanbBaHHA a00 MIOMIHICIPHTHBIA, INTO MACTAYIMIONIA Pa3aM ca CBANLUIBHSMN, HEe MaIAralonb
rapaHThli!

Y: Kauni 3He1Hi rHyTKI poBa,1 MAIKo/PKaHbl, 3aMSHILb STO MOXKa TOJIBKI EKTPBIK BEITBOPLIBI 400 AMEKTPBIK
3 TaKOH 7ka KBaITi(hiKaIbIsTiA.

Kami Bbl Maere mpabneMbl 3 MaaKMIOUdHHEM a00 mpalail mpamykTy, 3BspHinecs a ksatidikaBaHara
IIEKTPBIKA.

Ipbimaja He MaBiHHA BRIKAPBICTOYBAIIIA ¥ SKACKI LALKi U A3sueii 1a 14 rog.

He aypnmyaiinie CBAUUIBHIO 3 Jaramoraid YbICIYBIX CPOAKay 1 aOpasiyHbIX Marapbisuiay 1 nasosraiine
KaHTaKTy /EKTPBIYHBIX KAMIIAHEHTAY 3 BaJKACIIIMI.

. lapauTblst makpbIBae TOJBKI XaTHsE KapbicTaHHE (y CApaaHiM 2,5 ra3insl ¥ 13eHb). Kab menp Margsivaciis
CKapbICTaIllla TapaHThLAil, 3aX0yBaiilie Y9K. 3 OpaKkaBaHbIM MIpafyKTaM 3BspTaiinecs § Mecla sro HaOBIIIISL.
Hamrast mpajtykiisist ajiiaBsijiae naTp30HbIM eyparneiickivM cranapTaM y KoxHbM Bbimaiky (EN 60598)

- THCTPYKLNA 10 UCTTOJIb30OBAHNMIO CBETUJIBHUKA U YXO/AY 3A HUM!

B mHTEpecax cOOCTBEHHON OE30IMACHOCTH IPOCHM YCTAHABIMBATH M IOJKIIOYATh CBCTHIBHHK B
COOTBETCTBHY ¢ MHCTpyKimei. CoxpaHuTe HHCTPYKIHI0. O3HAKOMBTECh CO CXEMaMH, NPUBEAEHHBIMH Ha
CaMOM CBETHIIbHUKE, Ha €r0 HH(MOPMAIMOHHOM INMTKE ¥ B HHCTPYKIHH 10 HCMONb30BaHui0. [IpuMute K
CBEJICHHUIO TIPEyIPEKAIONINE HAIITHCH.

CBETHIIBHHK MOJKITIOYACTCS K SMEKTPOCETH MPH TIOMOIIH TUIOCKOI IITENCENbHON BHIIKH, HAaXOMAIIeHCs Ha
KOHIIE [POBOJIA.

TlepeHocHOIi CBETUITBHHUK.

CBETHIIbHUK NPEHA3HAYCH HCKITFOYUTEIBHO TS HCTIOIB30BAHMS B OMEIICHHSX.

OcBeTUTENBHBIN IIPHOOP € 3aIUTHBIM TPaHC(HOPMATOPOM.

ITponsBoauTeNh HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3@ BO3MOKHBIC HECUACTHBIC CITy4aH HIIM yIIepO, IPOU30MIE/IINe
U3-3a HeKBaTU(DMIIMPOBAHHOTO MOAKITFOYCHHUS HIIM HENPABHIIBHOTO HCIIOMB30BAHHS.

Vcnonp3yiiTe TONBKO TAKHEe UCTOYHHKH CBETA, MOLIHOCTb U THII KOTOPBIX COOTBETCTBYIOT YKa3aHHOMY Ha
IIUTKE ¥ BOJIM3M NaTPOHOB!

PaccrosiHEe OT TaMITBI 10 OCBEIAeMOr0 IIPeIMeTa He MOKET ObITh MEHbIIIE, YeM TO, KOTOPOE yKa3aHO BOIM3U
TaTPOHA.

HaumeHbluee paccTostHuE IO OCBEIIAEMOro MpeaMeTa (B MeTpax)

0

Bximiouaer cBETOMOIHBIN HCTOUHHK CBETa

He orkpsiBaiite cBeTHIBHUK. CBETONHOIHBIC HCTOUHUKY CBETA 3aMEHE He MOUIexKar!

ITo oxoHYaHMH CPOKa CITyKOBI CBETOAHOIOB 3aMEHE TOJICXKHT BECh CBECTUIBHHK.

B untepecax coxpaHeHHs 310POBbsl HE CMOTPUTE JIOJITO HA TOPSIINE CBETOAMO/bI.

[apaHTHS HE pacIPOCTPaHsAeTCs Ha JIAMITBI / KOMIIAKTHBIC IIOMUHECIICHTHBIE TPYOBI, IIOCTABIIIEMbIC BMECTE
CO CBETHJIbHUKOM!

Y: B Tom ciydae, eciau BHEIIHHI rHOKnii KaOesb MOMYYHUT MOBPEXKICHUS, €0 MOXKET 3aMEHATh TOJBKO
HPOHM3BOIUTENb WX CIELUAIHCT, UIMEIOIINH aHAJIOTHIHYIO KBATN(DHKALHIO.

B ciryyae BO3HUKHOBEHHS 1POOIIEM C MOKITIOYEHUEM HITH € KCIUTyaTaluei oOpamaiTech K ClieLMaIucTaM.
DTOT OCBETUTENBHBIN IPHOOP — He UrpymiKa! JIeTH MOTYT MM HOMIb30BaThCs TOIBKO MO Ha{30POM B3POCIbIX.
JUyist 9UCTKY CBETUIIBHHKA HE HCIIONB3YHTe MOIOLUE HIIM a0pa3HBHBIE CPE/ICTBA U HE JJOITyCKAiTe MOIa[aHus
JKUIKOCTH Ha JIEKTPUIECKUE NETAIIN.

TapanTus IeiiCTBUTEIBHA TOJIBKO IPU UCTIONB30BAHUH B IOMAILIHEM X03SHCTBE (B CPEIHEM 2,5 yaca B CYTKH).
[Moxaiyiicra, cCOXpaHsiTe MOATBEP/KIAIOUIMI MOKYIIKY Y€K, TAK KaK rapaHTHs JCHCTBUTENIbHA TOIBKO MPH
ero npenbsABIeHHH. HencnpaBHblii TOBap BO3BpAIAliTe B MECTO IPHOOPETEHIS.

Harua npozyKims Bo Bcex Cliydasix COOTBETCTBYET TPEOOBAHHSM €BPOICHCKHX HOPMATHBHBIX TOKYMEHTOB.
(EN 60598)

2022.06.01. 12:38:00



- VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.

Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kdyttdohjeiden mukaan. Sdilytd timé ohje myohempad
kayttod varten. Ota huomioon varoitukset sekd tuotteen padlld sijaitsevassa kilvessi ja kdyttoohjeessa olevat
kuvat.

Valaisimen voi liittdd verkoon littedlla FLEXO pistokkeelld, joka on verkkojohtimen lopussa.

Siirrettédva valaisin.

Tuote sopii vain sisakayttoon.

Suojamuuntajalla varustettu valaisin.

Valmistaja ei ota mitddn vastuuta védrdstd asentamisesta tai vddrdstd kdytostd johtuvista vahingoista tai
onnettomuuksista.

Laitteessa voi kéyttdd vain sellaisia valonldhteiti, joiden teho ja tyyppi on sama, kuin se, joka on mainittu
valaisimen tietokylvyssa ja hylsyjen lahella!

Valaistetun esineen ja lampun vélisen etdisyyden on oltava vahintdan sen pitkd, mikd lukee hylsyn ldhelld.
Valaistetun esineen ja lampun vilinen pienin etdisyys (metrissd)

G-

Sisalltaa LED valonlahteen

Ali avaa valaisinta. LED-valonlihteita ei voi vaihtaa!

LED valonléhteiden elinidn loputtua valaisin pitdd vaihtaa.

Oman terveytesi kannalta 14 katso pitkdén paélld olevia LED-lamppuja.

Annettu takuu ei koske tuotteen mukaan toimitettuja lamppuja / loisteputkeja!

Y: Jos ulkoinen sahkdjohto vahingoittuu, sen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja tai saman koulutuksen omaava
sdhkoasentaja.

Jos sinulla on ongelmia kdyttoonoton tai toiminnan yhteydessd, ota yhteyttd séhkoasentajaan.

Laite ei ole lelu! Lapset saavat kéiyttdd sitd vain aikuisten lisnéollessa.

Ald kdytd puhdistuskemikaaleja tai hankausaineita valaisimen puhdistamiseen, ja varo ettei nestettd padstaisi
sdhkoisien aineosien péélle.

Takuu on voimassa vain silloin, kun valonldhdetta kdytetasn kotitaloudessa (keskimédrin 2,5 tuntia pdivéssa).
Takuu on voimassa kuitin kanssa, sdylyta kuitti, joka todistaa oston. Viallinen tuote palauta ostopaikalle.
Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessd olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

- OAHTIEX XPHXHX KAI XEIPIZMOY I'TA ®QTIXTIKO!

T v aopdreld oog, Tomobetote kKt Béote oe Aettovpyia T0 POTIOTIKO pe Paon Tig odnyiec. DvAdEte
aUTEG TIG 00Myies. ToavTomomoTe T GYENAYPAUNATO GTO TPOTIOY, GTNV TVOKISO TEYVIKOV YUPOKTNPLOTIKAOV
KoL 6TIG 001yieg Kot AGPETE VIOYN TOL TPOELSOTOUNTIKA KEIHEVO.

To potioTké pmopet vo cuvdedet oto diktvo pe to eminedo Poope FLEXO mov Bpicketor 6o dipo tov
KOA®OIOL 16)00G.

Dopntd POTIOTIKO.

To mpoidv elvar KATAAANAO HOVO YloL (POT) OE ECMOTEPIKO YMPO.

DOTIGTIKO e HETACYNILOTIOTH TPOGTUGIOG.

O KoTooKeLAoTHG dev PEPEL €VBVVN Yl TVYXOV (NEG 1| aTVYNULATE TTOV TPOKOAOOVTOL O oKOTEAANAN
o0VOEDT Kot ypriom.

Movo e Ty QOTIGHOD TG HEYIETNG 0TO306NG KL TOV THTIOV TOV OVOYPAPETAL GTNV TVOKION TEYVIKMOY
YOPAKTNPLOTIKAOVY Kat iAol 6TV vodoyn Hropel va ypnotpomomdel yio To mpoiov.

H andotoon tov goTilOHEVOL AVTIKEWEVOD 0O TOV AQUTTIPO OeV HTOPEL vaL givarl LKPOTEPT OO TV TN
OV AVOYPAPETOL HITACL GTNV VOO

Zoppolro g eEAdyomg andotaong (o8 PETPE) amd TO GOTLOUEVO AVTIKEIEVO.

G-

To LED cvpnepirapfiveton

Mnv avotyete to Tpoiov! Ot myég potiopov LED dev ivon avtikataotdoieg

Y10 téhog TG didpketag Cmng g Avyviog LED 10 9oTIoTiko ¥petdletal avTKaTdoToo.

T v mpostocio ™G vyelag 60g amoPedYETE TV TOPATETAUEVT EKDECT) TMV LOTIOV GOG GTOV QOTIGUO
LED.

Ot hopmmpeg / hoyvieg mov mapéyovton poll pe To Tpoiov dev Kaldmrovtot e Ty yyimon!

Y: Av ndBet Oy To e€teptkd eVKOUTTO KOAMOL0, Umopel var avTikataotadel povo amd Tov KATaoKELOOTH
N amd KATAAMNAO TIGTOTOMHEVO NAEKTPOAHYO.

Av avtipetonilete npofAiuate pe ™ 0éon oe Aewwovpyion 1 T Aewtovpyie, cvpPovievteite Evav
TGTOTOMUEVO NAEKTPOAGYO.

H cvokevn dev mpémnet va ypnotomom el mg maryvidt omd moudid nAkiog katm tov 14 etdv.

Mnv kabapilete T0 OTIOTIKO PE ATOPPVITAVTIKG KOL VALKE TPWYIHOTOG KO OTOYEVYETE TNV EXAPT VYPDOV UE
O NAEKTPIKG péPT.

. H gyydmon xoidmter povo ook yprion (katd péso 6po 2,5 dpeg tv nuépa). [ va kdvete ypnon
™G €yyimong, 6oG TApaKaAoVIE Vo GUAAEETE ™V amddeln ayopdc. Tlapakaieiohe vo emotpéyete 0
EMUTTOHOTIKO TIPOIOV GTO ONHELD TG CLYOPAS.

To TpoidVTaL Lo TANPOVV TIG GYETIKES EVPOTOIKES TPOSLHYPaPES GE KADE TepinTwaon).

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

For din sikkerhed, skal du montere og sette lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse
instruktioner. Identificer tegningerne pa produktet, pa produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde
for advarselsteksterne.

Lysarmaturet kan forbindes til netveerket med det flade FLEXO-stik, der sidder pa enden af den elektriske
ledning.

Berbart lysarmatur.

Produktet egner sig kun til indenders brug.

Lysarmatur forsynet med sikkerhedstransformer.

Producenten er ikke ansvarlig for tilfeeldige skader eller ulykker der er opstaet pa grund af ikke-standard
forbindelser og anvendelse.

Kun en lyskilde med maksimal ydelse og af den type, der er angivet pa typeskiltet og omkring stikket kan
anvendes til produktet.

Afstanden mellem pzren og den oplyste genstand ma ikke vere mindre end de data, der er anfort i naerheden
af huset.

Symbolet for den korteste afstand (i meter) fra de oplyste genstande

G-

LED inkluderet
Produktet ma ikke abnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes
Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .
Lysdiodens lyskilde, du bedes undga at stirre pa lysene i leengere tid!
De parer / lysrer der leveres sammen med produktet er ikke omfattet af garantien!
Y: Hvis det ydre fleksible kabel er beskadiget, mé det kun udskiftes af producenten eller en tilsvarende
kvalificeret elektriker.
Hvis du har problemer med at satte produktet i drift eller betjeningen, skal du kontakte en kvalificeret
elektriker.
Apparatet md ikke bruges som et barns legetej til bern under 14 ar.
Lysarmaturet ma ikke rengeres med rengeringsmidler eller slibematerialer, og undga kontakt med vaesker
eller elektriske dele.

Garantien daekker kun husholdningsbrug (gennemsnitligt 2,5 timer om dagen). For at kunne underbygge
garantien, skal du gemme kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til kebsstedet.
Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europaeiske standarder i hvert enkelt tilfelde (EN
60598)

- BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pé instruksjonene. Bevar disse instruksjonene.
Identifiser tegningene pa produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i
betraktning.

Monteringen av lysarmaturen kan kobles til nettverket ved den flate FLEXO-pluggen som befinner seg pa
enden av den elektriske ledningen.

Berbart lysarmatur.

Produktet er kun egnet for innvendig bruk.

Lysarmatur utstyrt med sikkerhetstransformator.

Produsenten skal ikke veere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling
og bruk.

Bare en lyskilde av maksimal ytelse og av den type som er angitt i dataskiltet og rundt sokkelen, kan benyttes
for produktet.

Avstanden mellom paeren og den opplyste gjenstanden kan ikke veere mindre enn det dataene, som er angitt i
narheten av kapslingene, tilsier.

Symbolet pa den korteste avstanden (i meter) fra de opplyste objektene

G-

LED inkludert
Ikke dpne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare
Pé slutten av levetiden til LED lyskilde mé byttes lysarmaturen.
LED-lyskilde: ikke stirr pl lysene i lang tid!
Parene/lysrorene som leveres med produktet dekkes ikke av garantien!
Y: Hvis den ytre fleksible ledningen er skadet, kan bare produsenten eller en tilsvarende kvalifisert elektriker
bytte den ut.
Ta kontakt med en kvalifisert elektriker om du skulle ha problemer med idriftsettelse eller drift.
Apparatet md ikke brukes som et leketoy for barn under 14 ar.
Ikke rengjor lysarmaturen med vaskemidler eller skuremidler, og unnga kontakt mellom vaesker og elektriske
deler.
Garantien gjelder bare for husholdningsbruk (gjennomsnittlig 2,5 timer per dag). For & kunne ta i bruk
garantien, ber vi deg ta vare pa kvitteringen. Returner det defekte produktet til kjopsstedet.
Vare produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)
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- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!

For din egen sakerhet, montera och anviand armaturen med hjalp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner.
Identifiera ritningarna pa produkten, pa etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna
1 beaktande.

Armaturen kan anslutas till nitverket med den platta FLEXO-pluggen som finns i &nden av den elektriska
kabeln.

Bérbar armatur.

Produkten ér endast avsedd for inomhusanvindning.

Armatur forsedd med sékerhetstransformator.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfilliga skador eller olyckor som uppstér fran anslutning och
anvéndning som avviker fran standard.

Endast en ljuskalla med maximal prestanda och av den typ som anges pa dataplaten och runt uttaget kan
anvindas for produkten.

Avstandet mellan lampan och det upplysta objektet kan inte vara ldgre &n den data som anges i nérheten av
husen.

Symbol for det kortaste avstandet (i meter) fran de belysta foremalen

G-

LED ingér
Oppna inte produkten! LED-ljuskillor #r inte utbytbara
I slutet av livstid av LED ljuskéllorna maste utbytas lampan.
For att forvara din sundhet undvika stindig 6gonkontakt med LED diod.
Lamporna/lysréren som levereras tillsammans med produkten omfattas inte av garantin!
Y: Om den yttre flexibla kabeln ar skadad far endast tillverkaren eller en liknande kvalificerad elektriker byta
ut den.
Om du har problem med idrifttagning, kontakta en behorig elektriker.
Apparaten far inte anvéndas som leksak for barn under 14 ar.
Rengor inte armaturen med rengoringsmedel eller slipande material och undvika kontakt med vitskor med
elektriska delar.
Garantien ar giltig endast for befolkningsbruk (daglig genomsnittsbruk av 2,5 timmars). For att bekrifta
garantien be er att bevara kopbiljetten. Be er att aterborda skadad/defekt produkten till kopplatsen.
Vara produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

- GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drosibas apsverumu dé] gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet
So instrukciju. Identificgjiet zZim&umus uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet
vera bridinajumus.

Gaismekli var pieslégt tiklam, izmantojot plakano FLEXO kontaktdaksu, kura ir atrodama elektriska vada
gala.

Parvietojams gaismeklis

Produkts ir piemgrots lietoSanai tikai telpas.

Gaismeklis ar drosibas transformatoru

Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas radusies nestandarta
savienojumu un lietoSanas rezultata.

Sim produktam var izmantot tikai tadas maksimalas jaudas un tipa gaismas avotu, kads ir noradits uz datu
plaksnites un kontaktrozetes tuvuma.

Attalums starp spuldzi un apgaismoto priekSmetu nedrikst blit mazaks par attalumu, kas noradits korpusu
tuvuma.

Simbols, kas apzimé isako attalumu (metros) no apgaismotajiem objektiem.

¢

LED ietverts
Neatvért produktu! LED gaismas avoti nav nomainami.
LED lampinu gaismas avota kalposana laika beigas gaismeklis ir janomaina.
LED gaismas avots, liidzu, nelikojieties gaisma parak ilgi!
Garantija neattiecas produkta komplektacija ieklautajam spuldzeém/ elektronu lampam.
Y: Ja argjais elastigais vads ir bojats, to drikst nomainit tikai razotajs vai lidzigi kvalificéts elektrikis.
Ja jums rodas kaut kadas problémas ar ekspluatacijas uzsakSanu vai lietosanu, sazinieties ar kvalificétu
elektriki.
Aparatu nedrikst izmantot ka rotallietu bérniem, kas jaunaki par 14 gadiem.
Gaismekla tTriSanai neizmantojiet mazgasanas lidzeklus vai abrazivus materialus, un nelaujiet elektriskajam
detalam nonakt saskarg ar skidrumiem.
Garantija sedz tikai majsaimniecibas patérinu (vidgji 2,5 stundas diena). Lai garantiju Tstenotu, ludzu,
saglabajiet kviti. Ludzu, nogadajiet bojato izstradajumu iegades vieta.
Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

- SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!

Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite Sviestuva pagal instrukcijas. ISsaugokite Sias
instrukcijas. Perzitrékite produkto brézinius, produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas bei
atsizvelkite j perspéjimus.

Sviestuvas gali biti prijungtas prie tinklo ploks¢iuoju ,,FLEXO* kistuku, kurj rasite elektrinio laido gale.
Nesiojamas Sviestuvas.

Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose.

Sviestuvas su apsauginiu transformatoriumi.

Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylancius dél netinkamo
prijungimo ir naudojimo.

Siam produktui naudoti tik $viesos $altinj, kuris veikty maksimaliai ir jo tipas nurodytas techniniy parametry
lenteléje ar ant patrono.

Atstumas nuo elektros lemputés ir apsvieiamojo objekto negali bliti mazesnis nei nurodyta ant korpuso.
Trumpiausiojo atstumo (metrais) simbolis nuo ap$vieciamujy objekty.

-

I LED komplekta jeina
Neatidarykite produkto! LED §viesos $altinis nekei¢iamas
Kai LED $viesos $altinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti $viesos jrenginj.
LED S§viesos $altinis, nezitirékite j Sviesas ilga laika!
Elektros lemputéms / §viesos $altiniams, kurios tiekiamos kartu su produktu, garantija netaikoma!
Y: Jei iSorinis lankstusis kabelis pazeistas, ji pakeisti gali tik gamintojas ar panasios kvalifikacijos elektrikas.
Jei i8kilo problemy dél paleidimo ar eksploatavimo, kreipkités i kvalifikuota elektrika.
Prietaiso negalima duoti zaisti vaikams iki 14 m. amziaus.
Nevalykite Sviestuvo plovikliais ar abrazyvinémis medziagomis ir venkite, kad vanduo nepatekty j elektrines
dalis.
Garantija apima naudojima patalpose (vid. 2.5 h/parg). Siekiant, kad garantija galioty, praSome iSsaugoti
pirkimo kvita. Defektuota gaminj grazinkite pardavéjui.
Miisy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

- VALGUSTLUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised
tootel, toote andmesildil ja kasutusjuhendis ja drge eirake hoiatusi.

Valgusti saab vooluvdrku iihendada lameda FLEXO-pistikuga, mis on elektrijuhtme otsas.

Teisaldatav valgusti.

Toode on ette nahtud ainult sisekasutuseks.

Ohutustrafoga valgusti.

Tootja ei vastuta juhuslike kahjude voi dnnetuste eest, mis on pohjustatud mittestandardsest iihendamisest
voi kasutamisest.

Tootes saab kasutada ainult andmeplaadil ja sokli timber ndidatud voimsusega ja tiitipi lampe.

Kaugus lambi ja valgustatava objekti vahel ei tohi olla vdiksem kui pesade l&hedal ndidatud andmetes kirjas.
Stimbol, mis tahistab lithimat vahemaad (meetrites) valgustatavate objektideni.

=

LED on kaasas

Arge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole vahetatavad.

LED-valgusallikate tooea 1opus tuleb asendada terve lamp.

LED valgusallikas, drge vaadake pikalt otse valgusesse!

Koos tootega tarnitud lambid/kompaktlambid ei kuulu garantii alla.

Y: Kui viline painduv juhe on kahjustatud, vdib selle vilja vahetada ainult tootja voi kvalifitseeritud elektrik.
Mis tahes probleemide korral paigaldamisel voi kasutamisel votke tihendust elektrikuga.

Seadet ei tohi anda ménguasjana kasutamiseks lastele alla 14 eluaasta.

Arge puhastage valgustit lahustite vdi abrasiivsete vahenditega ja viltige elektriosade kokkupuudet
vedelikega.

. Garantii kehtib iiksnes kodusel kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi paevas). Garantii kasutamiseks tuleb alles
hoida ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

- CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!
Oz soxsi tohliikosziliyiniz iigiin sizdon ¢irag1 tolimata uygun olaraq qurasdirmaq vo qosmagq xahis olunur.
Tolimati saxlaym. Ciragin izorindo, onun texniki molumatlar cadvalinds va istifadagi tolimatinda gostorilmis
cizgilar ila tanis olun. Xabardaredici matnlari nazaras alin.
Ciraq nagilin sonunda yerloson yast1 stepsel vilkasi vasitosi ilo elektirk sobokesine qosulur.
Dasinan ¢iraq

Ciraq surf otaqlarda istifads tigiin nozards tutulub.

Qoruyucu transformatoru olan isiqlandirici cihaz.

Istehsal¢t qeyri-standart qosulma va ya istifadedon qaynaqlanan zadslars va ya qazalara gora masuliyyat

®

MANUAL D07 LED_20220531

dagimur.

Yalniz giicii va n6vii texniki molumat cadvalinds va patronlarin yaxmliginda gostorilmis is1q manbalerinden
istifado edin.

Lampadan isiqlandirilan obyekto qader masafs patronda gostorilmis mosafaden az ola bilmoz.

Isiglandirilan obyektdan on qisa mosafanin isarosi (metr ilo ifado olunur)

0

Isiqdiodu daxildir

Cirag1 agmayin! Isiqdiodlu isiq monbolori doyisdirilmir!

LED is1q menbayinin istismar miiddetinin sonunda ¢iraq doyisdirilmalidir.

LED is1q manbayi - yanan isiglara cox baxmayin.

Zoamanat ¢iraqla bir yerds tochiz olunan lampalara / kompakt liiminisent borulara samil olunmur!

Y: Xarici elastik naqil zodslondiyi halda onu yalniz istehsal¢1 vo ya analoji kvalifikasiyaya malik olan
miitaxassis dayisdira bilar.

Qosulma va ya istismarla alagoli problemlor yarananda miixatassiso miiraciot edin.

Bu ¢iraq 14 yagi tamam olmamuis usaglar torafindon usaq oyuncagi kimi istifado olunmamalidir.

Ciragl yuyucu va cilalayici maddolorls tomizlomoayin va elektrik hissalorin {izarina mayenin daxil olmasina
yol vermayin.

Zamanat yalniz maigat istifadesi zamani etibarlidir (orta hesabla giinds 2.5 saat). Xahis edirik alis1 tasdiq
edon qabzi dziiniizds saxlaym ¢iinki zomanet yalniz onun toqdim olunmast halinda etibarli sayilir. Nasazlig
olan mohsulu aldiginiz yers qaytarim.

Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin toloblorina cavab verir (EN 60598)

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVIETNIM TIJELOM!

Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova
uputstva. Identificirajte Seme na proizvodu, na ploc€ici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se
napisanih upozorenja.

Rasvijetno tijelo se moze prikljuciti na mrezu pljosnatim FLEXO utikatem koji se nalazi na kraju elektricne
Zice.

Prenosivo rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Rasvjetno tijelo opremljeno sigurnosnim transformatorom.

Proizvoda¢ nece snositi odgovornost za slucajna oStecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog
prikljucivanja i koristenja.

Proizvod moze koristiti jedino izvor svjetlosti maksimalne snage i tipa nazna¢enog na plocici s podacima i
oko grla.

Udaljenost izmedu sijalice i osvijetljenog objekta ne moze biti manja od vrijednosti naznacene u blizini
kucista.

Oznaka najkrace udaljenosti (u metrima) od osvjetljenih objekata

0

Prilozen LED
Proizvod ne smijete otvarati! LED svjetla se ne mogu zamijeniti
Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.
LED svjetlo. Nemojte gledati direktno u svjetla duze vremena!
Sijalice / svijetlece cijevi isporucene zajedno sa ovim proizvodom nisu pokrivene garancijom!
Y: Ako je vanjski fleksibilni kabl ostecen, smije ga zamijeniti isklju¢ivo proizvoda¢ ili sliéno kvalificiran
elektricar.
Ako budete imali bilo kakvih problema sa ukljuc¢ivanjem ili funkcioniranjem proizvoda, kontaktirajte
kvalificiranog elektricara.
Aparat se ne smije koristiti kao djecija igracka za djecu mladu od 14 godina.
Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt tekucine s
elektri¢nim dijelovima.
Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Kako biste mogli iskoristiti
garanciju, sacuvajte ovaj racun. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.
Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

- LAFUUBDhL UULLELP 04SUGNL OUUL L SNroUrUUUL 8SNFSNFULEN:

Qbip wifunwbgnipyub hwdwp nruwghtl vwpph Wntiwdnidh ne gnpdnnnieyub dke nubp hhdbwd &
pqwd gnigniditiph Ypw: Muwhwudt'p wyu gnigniditipn: <wdtidunnt’p wyputipnid, mbintjunduljub
ptnpphynid b gnignidtbpnid thipfuyugyuwd wyjuybtipp bk wwhujwbt'p twhiugqgnwlub whpumtipp:
Lundyb Htiupulub hnuwbphtt ' dhwgynd juph dwypnud quignn juwuygdwb hnquigqud
(FLEXO) hupngh dhgngnu:

Tynipuwind nruughb uwpp

Uwpubpp hwpdwn £ dhuyb phbinipyub gty ogumugnpoiwb hundwp:

Lnruwyghlt uwpph wiguihnyud Ewigumuwbgnipyud hnuwbputhnuwpyhsny (unpuiubnpdunng)
Upnwnpnnp sh jpnid yunmwufuwbwmynipynied upuwyy dhwgdwbl b oquugnpdiwb htnlowbpny
wnwewgwd wunwhwljuh Yowujwophtiph b pruthwmudbtiph hudwp:

Oguuwgnpot’p  dhuyb  nyuh  wyliwhuh  wnpnipbtp, npnbg  hgnpniEynibl no
hudwyunwupiwtnid o pohyatph yuhwoht b ngpubg dnun igwohb:

Lundwhg dhish jnruwnpynn opyijnt pijud htnwnpnieyniip sh fupnn (it wytjh phy, pub tpywd
E qudwgh plihh dnw:

Uhsle jntuunnpynn opytiljup wdkiiphy htinwiynpnigynibp (Whnptpny)

¢

Lntuwnhnnuyht nyup wnpynip

Lnruwyhlt uwppp bwfuwntiuguwd sk hnuwbiph hqnpnieyudp jupgqugnphsny wphuwntine huwdwp:

LED nyyuh winpyniph whwignpdidwb dudwbwfp wjwpuygtijnig htnn, prawannd & wtivp b ginfugh:
Unnngnipjul wupuuwubtingeyub dijumnunnidbtpny tpljup dh’ buytip wwp jnruwnhnnbbiphb:
Uwpuiph & ppuw htwm wpynn wyu judwbpp/inuuughtt unnnjuijiph hudwp Gpappuhp sh
Twhwnbiuynid:

Y: Gt wpuwphb Gynth jupp Yhwugh, wupuw wyb wtunp £ thnfuh dhuy b wpuownponp Juad iy bunmhy
npuljuynpnid niiiignn dwubwgbu-bbuphyp:

Uhwgiwi Yud whwgnpodwl htin  pulinhpitp wowgwbwne piwpnid nhitp  dwubwgtn-
Eiwphbtipht:

Wu nruwghlt uwippp fuwnuighp sk Uhtsle 14 wuptijub pihowbitpp npuitthg jupnn G oquyty Thuyh
ukidtiph hulnnnipyundp:

Ludwh dwppdwd hudwp dh' oquugnpdtip ugnn Yud hwpnn dhgnghtip W dh pantip, np juidugh
Eiiumpuut dwutiph Ypw htinniy hwynbgh:

Gnuwpfuhpp Juutin Edhuy b mbuyght oquiwgnpdiwd ntivgpnid (opuljub dhohtip 2,5 dund): fulippnud tp
wwhwwibkp ghnidp hwumwnng Yupnbp, pwbth np Gpupuhpp gnpdnid £ dhuyb ngpue thpuyugdwb
nliypnid: Yhuwpp wypubpp Yepunupdpt’p npu gdw Juypht:

Utip wpmuwimpuibipp popnp gliyptipnid hwdwyuwnwofuwbnid | Gfpnuyyuud uvnw@npupaobtphb: (EN
60598)

wbuwilp

- TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistiti solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha.
Caomhnaigh na treoracha seo. Aithin na 1éardidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha
agus cuir na téacsanna folairimh san aireamh.

Is féidir an feistiu solais a cheangail den lionra leis an bplocoid phlanach FLEXO ata le fail ag ceann na
sreanga leictri.

Feistiu solais iniompartha.

Nil an tirge seo oiritinach ach d*sid laistigh.

Feistiu solais a bhfuil claochladan sabhailteachta curtha ar fail leis.

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha né taismi mar gheall ar cheangal
neamhchaighdeanach agus usaid neamhchaighdeanach.

Ni féidir foinse solais a usaid don tairge ach ceann ar theidhmiocht uasta den chineal ata 1éirithe ar an bplatai
sonrai thart timpeall an tsoicéid.

Ni fheadann an fad idir an bolgan agus an rud soilsithe a bheith nios It na na sonrai ata léirithe i gcongaracht
na casala.

Combhartha an fthaid is giorra (in méadair) 6 na rudai soilsithe
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LED leis seo

Na hoscail na tairge! Ni bhionn foinsi solais LED in-athsholathraithe

Ag deireadh thréimhse saoil an theistithe solais LED, ni mor an feisti solais a athsholathar.

Foinse solais LED , n4 stan ar shoilse go ceann i bhfad!

Nil na bolgain / feadain solais a sholathraitear leis an tairge cludaithe ag an rathaiocht!

Y: Ma bhionn an cabla solubtha lasmuigh damaiste, ni théadfar ach an tairgeoir no leictreoir ata cailithe ar an
doigh chéanna ¢ a mhalartu.

Ma bhionn aon fhadhb agat agus an feistit solais 4 chur i bhfeidhm agat, déan teagmhail le leictreoir cailithe.
N4 husaidtear an fearas mar bhréagan leanai do leanai faoi bhun 14 bliana d’aois.

Na glan an feistiu solais le glantaigh na le habhair scriobacha agus seachain teagmhail idir leachtanna agus
codanna leictreacha.

Ni chludaitear ach Uisaid sa teach leis an rathaiocht (2.5 vair sa 14 ar an mean). Chun go mbeifed in ann an
rathaiocht a chur i bhfeidhm, coimead an admhail le do thoil. Tabhair an tairge lochtach ar ais go dti an ait ar
ceannaiodh ¢ le do thoil.

Cloionn ar geuid tairigi leis na caighdeain Eorpacha a bhaineann leo i ngach gcas (EN 60598)

m -NOTKUNAR- OG STARFRZAKSLULEIDBEININGAR FYRIR LIOSASTZEBI!

I oryggisskyni skal setja upp ljosastaedid og taka pad i notkun samkvemt leidbeiningunum. Geymdu
leidbeiningarnar. Finndu teikningarnar 4 vérunni, 4 upplysingaplétu vorunnar og i leidbeiningunum og hafou
hlidsjon af vidvaranatextunum.

Ljosast0id ma tengja vid rafmagn med fltu FLEXO klénni sem mé finna & enda rafmagnssniirunnar.

»

Hreyfanlegt ljosastaedi.

Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

Ljosastaedi med oryggisspennubreyti.

Framleidandi ber ekki skadabotaabyrgd a tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tengingar og notkunar sem
ekki er med hefobundnum hetti.

Adeins ma nota ljosgjafa samkveaemt peirri hamarksgetu og gerd sem gefin er upp & upplysingaplétunni og i
kring um innstunguna.

Fjarlaegoin 4 milli perunnar og upplysta hlutarins ma ekki vera minni en gefid er upp vio umgjordina.

Takn fyrir minnstu fjarleegd (i metrum) fra upplystum hlutum

Q-

LED ljos fylgir med
Ekki opna voruna! Ekki er haegt ad skipta um LED ljosgjafana
Vid lok endingartima LED ljosgjafans verdur ad skipta um ljosasta0id.
LED ljosgjafi, ekki horfa i 1josin i langan tima!
Perurnar/flirperurnar, sem fylgja med vorunni, falla ekki undir abyrgdina!
Y: Ef ytri sveigjanlegi kapallinn er skemmdur ma adeins framleidandinn eda rafvirki med svipada fagmenntun
skipta um hann.
Ef vandamal koma upp vid uppsetningu eda notkun vérunnar skaltu hafa samband vid rafvirkja.
Ekki ma nota binadinn sem leikfang fyrir bérn undir 14 ara aldri.
Ekki prifa ljosastaz0id med hreinsiefnum eda sverfandi efnum og geettu pess ad vokvi komist ekki i snertingu
vid rathluta vorunnar.
Abyrgdin neer adeins yfir heimilisnotkun (ad medaltali 2,5 klukkustundir & dag). Til ad gera abyrgdarkrofu,
skal geyma kvittunina. Skiladu biladri voru pangad sem hun var keypt.
Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

- BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib.
Versuergt dés Instruktiounen. identifizéiert d’Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an
den Instruktiounen a beuecht d”Warnhiwdiser.

De Beliichtungskierper ka mam flaache Flexostecker um Enn vum Netzkabel un d’Stroumnetz ugeschloss
ginn.

Drobare Beliichtungskierper.

D’Produkt ass némmen intern ze benotzen.

Mat Sécherheetstransformator versinne Beliichtungskierper.

Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch
entstinn.

Némmen eng Liichtquell vu maximaler Leeschtung a vum Typ, wéi en um Ugaabsschéld a ronderém de
Sockelen uginn ass, ka fir d’Produkt benotzt ginn.

D’Distanz téschent der Bir an dem beliichte Géigestand dderf net méi kleng si wéi am Berdich vun der
Fassung uginn.

Symbol fir déi kierzt Distanz (a Meter) vun de beliichte Géigestinn
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LED inkludéiert

D’Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar

Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat ginn.
LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d’Luuchte kucken!

Déi mam Produkt matgeliwwert Biren/Liichtstoffréier énerleien net der Garantie!

Y: Sollt de baussechte flexibele Kabel beschiedegt sinn, dann déerf némmen den Hiersteller oder en &hnlech
qualifizéierten Elektriker en ersetzen.

Sollt Dir Problemer mat der Installatioun oder dem Betrib vum Produkt hunn, da kontaktéiert w. e. g. e
qualifizéierten Elektriker.

Den Apparat dderf net als Spillgezei fir e Kand énner 14 Joer benotzt ginn.

Botzt de Beliichtungskierper net mat Botz- oder Scheuerméttel a vermeit, datt d’Elektrodeeler mat Waasser
a Beréierung kommen.

D’Garantie deckt némmen Haushaltsnotzung of (duerchschnéttlech 2,5 Stonne pro Dag). Fir an der Lag ze
sinn, d’Garantie anzefuerderen, versuergt d’Rechnung. Tauscht w. e. g. defekt Produkter do, wou se kaaft
goufen.

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europdesche Virschréften (EN 60598)

- STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA’ FITTING TAD-DAWL! .
Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond I-istruzzjonijiet. Zomm dawn
l-istruzzjonijiet. Identifika d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u
aghti kas it-testi ta’ twissija.

II-fitting tad-dawl jista’ jigi kkonnettjat man-netwerk bi plagg catt FLEXO li jinsab fit-tarf tal-wajer tal-
elettriku.

Fitting tad-dawl li jingarr.

Il-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.

Fitting tad-daw] provdut bi transformer ta’ sigurezza.

Il-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat in¢identali jew a¢¢identi minhabba konnessjoni jew uzu
mhux skond l-istandard.

Sorsi ta’ dawl ta’ prestazzjoni massima biss u tat-tip indikat fil-pjanca tad-dejta u madwar is-sokit jistghu
jintuzaw ghall-prodott.

Id-distanza bejn il-bozza u l-oggett mixghul ma ghandhiex tkun inqas mid-dejta indikata fil-vi¢inanza ta’
HOUSINGSD

Simbolu tal-igsar distanza (f’metri) mill-oggetti illuminati
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LED inkluz

Tiftahx il-prodott! Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux

Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel.

Sors ta’ dawl LED - jekk joghgbok tharisx hafna lejn id-dawl ghal hin twil!

11-bozoz/tubi pprovduti flimkien mal-prodott mhumiex koperti bil-garanzija!
Y: Jekk il-kejbil flessibli ta’ barra huwa bil-hsara, il-produttur biss jew electrician kwalifikat simili jista’ jibdlu.
Jekk ikollok xi problemi biex tibda thaddem jew matul it-thaddim, ikkuntattja electrician kwalifikat.
L-apparat ma ghandux jintuza bhala gugarell ghal tfal taht 1-14-il sena.

Tnaddafx il-fitting tad-dawl b’detergents jew materjali li joborxu u evita I-kuntatt tal-likwidi ma’ partijiet
elettrici.

Il-garanzija tkopri biss uzu fid-dar (medja ta’ 2.5 sighat kuljum) Biex tkun kapaci tinforza l-garanzija, jekk
joghgbok zomm l-ir¢evuta. Jekk joghgbok irritorna prodott bil-hsara lill-post tax-xiri.

Il-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi f’kull kaz (EN 60598)

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi vase sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova
uputstva. Identifikujte Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu
tekstualna upozorenja.

Rasvjetno tijelo se moze prikljuciti na mrezu pomocu pljosnatog FLEXO utikaca koji se nalazi na kraju
elektricne zice.

Prenosivo rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za koriS¢enje u zatvorenom prostoru.

Rasvijetno tijelo opremljeno sa sigurnosnim transformatorom.

Proizvoda¢ nece biti odgovoran za slucajna ostecenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog
prikljucivanja i koris¢enja.

Za proizvod se moze koristiti samo izvor svjetlosti maksimalne snage i vrste koja je navedena na plocici s
podacima ili oko grla.

Udaljenost izmedu sijalice i osvijetljenog objekta ne moze biti manja od vrijednosti naznacene u blizini
kuista.

Oznaka najmanje udaljenosti (u metrima) od osvijetljenih objekata
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Prilozen LED

Ne otvarajte proizvod! LED svijetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.

LED svjetlo, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duze vremena!

Sijalice / svijetlece cijevi isporucene sa ovim proizvodom nisu pokrivene garancijom!

Y: Ako je spoljni fleksibilni kabl osteCen, jedino proizvoda¢ ili za to kvalifikovan elektricar moze da ga
zamijeni.

Ukoliko biste imali bilo kakvih problema kod ukljucivanja ili funkcionisanja proizvoda, kontaktirajte
kvalifikovanog elektricara.

Ovo rasvjetno tijelo ne smiju koristiti djeca mlada od 14 godina kao djecju igracku.

Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo sa deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt te¢nosti
sa elektri¢nim dijelovima.

Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosjecno 2,5 sata dnevno). Da biste bili u moguénosti iskoristiti
garanciju, molimo vas da sauvate racun. Molimo da vratite neispravan proizvod na mjesto kupovine.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

- INSTRUCOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINACAO!
Para sua seguranca, monte e coloque os acessorios de iluminagdo a funcionar com base nas instrugdes.
Conserve estas instrugoes. Identifique os desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instrug¢des
e tenha em consideragao os textos de aviso.

O acessério de iluminagdo pode ser ligado a rede pela ficha FLEXO plana que se encontra na extremidade
do fio elétrico.

Acessorio de iluminagao portatil.

O produto ¢ adequado apenas para utilizagdo interior.

Acessorio de iluminagao fornecido com transformador de seguranga.

O produtor nao sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagao e utilizagao
ndo convencionais.

Apenas podera ser utilizada para o produto uma fonte de luz de maximo desempenho e do tipo indicado na
placa de dados e junto da tomada.

A disténcia entre a lampada e o objeto iluminado ndo pode ser inferior aos dados indicados junto das caixas.
Simbolo da distancia mais curta (em metros) a partir dos objetos iluminados
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LED incluido

Nao abra o produto! As fontes de luz LED ndo sdo substituiveis

No final da vida util da fonte de luz LED, o acessorio de iluminagao tem de ser substituido.

Fonte de luz LED, ndo olhe para as luzes durante muito tempo!

As lampadas/tubos de luz fornecidos com o produto ndo sdo cobertos pela garantia!

Y: Se o cabo flexivel exterior estiver danificado, apenas o produtor ou um eletricista com qualificagdes
similares o podera trocar.

Se tiver problemas com a colocagdo em funcionamento ou operagao, contacte um eletricista qualificado.

O aparelho nao pode ser usado como um brinquedo por criangas com menos de 14 anos de idade.

Nao limpe o acessorio de luz com detergentes ou materiais abrasivos e evite o contacto de liquidos com pegas
elétricas.

A garantia apenas cobre uma utilizagdo doméstica (média de 2,5 horas por dia). Para poder exercer a garantia,
devera conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de compra.

Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)

- INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.

Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad.
Conserve las instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y
en las instrucciones de uso y respete las inscripciones de advertencia.

La luminaria puede ser conectada a la red con el enchufe flexo que se halla al cabo del cable de alimentacion.
Luminaria mévil.

El producto debe ser utilizado en el interior.

Luminaria con transformador de seguridad.

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafos o accidentes provocados por la conexion o utilizacion
incompetentes.

Para el producto se puede utilizar solo la fuente de luz de tipoy de potencia indicados sobre la tabla de datos
y cerca de los casquillos.

La distancia del objeto iluminado no puede ser menos que el valor indicado cerca de los casquillos.
Indicacion de la distancia mas corta desde los objetos iluminados (en metros):
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Dispone de una fuente de luz LED

No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados.

Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.

Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos LED.

La garantia no incluye las bombillas y las lamparas, fornecidas con el producto.

Y: Si el cable exterior flexible se deteriora, solo el fabricante o un especialista cualificado puede cambiarlo.
En caso de problemas relacionados con la instalacion o el funcionamiento, contacte a un especialista.

La luminaria no es un juego para nifios. Los nifios pueden utilizarla solo bajo la vigilancia de adultos.

Para la limpieza de la luminaria, no utilice productos quimicos o abrasivos y no derrame agua sobre los
componentes eléctricos.

La garantia es valida solo en caso de utilizacion media de 2,5 horas. Para la garantia, conserve el recibo. En
caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de compra.

Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de
instructies. Bepaal de juiste diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en
neem de waarschuwingen in acht.

De armatuur kan met de zich aan het uiteinde van het snoer bevindende FLEXO stekker aangesloten worden
op het netwerk

Draagbare lamparmatuur.

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

Lamparmatuur met veiligheidstransformator.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van
ondeugdelijke aansluiting en gebruik.

Bij dit product mogen alleen lichtbronnen van het in het gegevensstaatje en bij de fittingen vermelde type en
maximale vermogen worden gebruikt!

De afstand tussen het belichte voorwerp en de lamp mag niet kleiner zijn dan de afstand die voorgeschreven
staat nabij de fittingen.

Symbool voor de minimale afstand tussen het belichte voorwerp en de lamp (in meters).
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Bevat LED lichtbron

Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen!

Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de lamp te worden vervangen.
Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico’s.

Lampen en lichtbuizen die met product meegeleverd worden vallen niet onder de garantie.

Y: Als de externe flexibele kabel beschadigd raakt dient deze te worden vervangen door de fabrikant of een
vergelijkbaar gekwalificeerd expert.

Bij problemen aangaande installatie en gebruik, raadpleeg een expert.

De lamparmatuur is geen kinderspeelgoed. Kinderen mogen de lamp alleen onder toezicht van volwassenen
gebruiken.

Gebruik geen schoonmaak- of schuurmiddelen bij het reinigen van de lamparmatuur en vermijd dat vocht
electrische delen kan bereiken.

De garantie is alleen geldig in geval van huishoudelijk gebruik (gebruik gemiddeld 2,5 uur per dag). Om
in aanmerking te komen voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren. Defecte producten dienen te
worden afgegeven op de plaats van aankoop.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

- INSTRUCCIONS D’US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal-li i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions.
Identifiqui els dibuixos del quadre de botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte
els textos d’advertencia.

La lampada es pot connectar a la xarxa eléctrica mitjangant ’endoll pla FLEXO que hi ha I’extrem del cable
eléctric.

Lampada portatil.

Aquest producte només ¢és adequat per a interiors.

La lampada inclou un transformador de seguretat.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un s o instal-lacio inadequat.
Només es pot instal-lar un tipus de bombeta d’alt rendiment i del tipus indicat a 1’etiqueta al costat de 1’endoll.
La distancia entre la bombeta i I’objecte il-luminat no pot ser inferior a la indicada.

Simbols de les distancies minimes (en metres) amb els objectes il-luminats
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Ilums LED inclosos

No obri el producte! Els llums LED no sén reemplagables

Caldra substituir la lampada al final de la vida util de les bombetes LED.

No miri fixament els [lums LED!

Les bombetes/tubs fluorescents del paquet no s’inclouen dins la garantia del producte!

Y: En cas que el cable flexible extern estigui malmes, només el podra substituir el fabricant o un lampista amb
una qualificacié similar.

Si té problemes amb la instal-lacio o el funcionament del producte, si us plau, posi’s en contacte amb un
lampista qualificat.

Aquesta aparell no s’ha de considerar una joguina per a menors de 14 anys.
No netegi la lampada amb detergents ni materials corrosius i eviti el contacte de liquids amb les parts
eléctriques.

La garantia només cobreix 1'is domestic de ’aparell (una mitja de 2’5 hores diaries). Si us plau, desi
el comprovant de compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni els productes defectuosos a
I’establiment on els va comprar.

Els nostres productes s’ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

2022.06.01. 12:38:01



